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Előfizethetni helyben 
TBI^ÖDI K. LAJ08 és Ifj. 
08ATHY KÁROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTA9I IMRE könyv­
nyomdájában ea postahivatalok 

utján:

Delegácziók Pozsonybau.
(r. e.) A kisebb jelentőségű, vagy ilye­

neknek csak látszó formaságok olyanok, 
mint falukon a nyári dél-karangszó. Ha a 
bakter nyári délben mozgásba hozza a to­
rony nyelvét, senki sem hallja az elfoglalt 
emberek közül. De csak egyszer ne 
konduljon meg a déli harang és ezt már 
mindenki meghallaná!

Ilyen — magában véve — nem ép­
pen óriási fontosságú kérdés az, hogy a 
delegácziók ülései ez idén, sorrend szerint 
a járvány által meglátogatott Budapesten 
tartassanak-e meg, vagy — mint a meg­
előző ülésszak alkalmával — ismét Bécs- 
ben és jövőre kétszer egymásután Buda­
pesten.

Ezen esetben a mi delegátusainknak 
kellene Budapestre menniök. És éppen itt 
tűnik ki, mennyire kémikus az osztrák de­
legátusok félelme, kik az aránylag nem 
is túlságos mérvben járványos Budapestre] 
jönni nem mernek. Azt hisszük, hogy jár-! 
ványos helyre jönni veszedelmes lehet ■ 
ugyan, de még veszedelmesebb járványos! 
helyről érkező egyéneket csapatostól befő-! 
gadni. Ha tehát a tiszta Bécs nem merj 
a megfertőztetett Budapestre jönni,! 
akkor (miután a delegácziók egymás nól-j 
kül nem képzelhetők) kénytelen magába | 
fogadni Budapestet és ah rémület! ezzel j 
esetleg a kolerát is. |

A lapok meglehetősen éles gúnnyal i 
commentálják az osztrák delegátusok féléi- $ 
mót, a kik nem óhajtanak osztozni a ka-1 
tona sorsában, kinek — minden kolera ésr 
himlő-járvány daczára — oda kell állani 
és esetleg ottan is elhullani, a hová a ve-* 
zér szava rendeli. A vi'ágkiállitás tolon-* 
gása és hömpölygése és egy delegáczioná-r 
lis ülésszak szóáradása lefolyhatott 1873- 
ban, az akkor éppen kolera által inficziált j 
Bécsben és ime, talán azon közmondásnál \ 

fogva, a mely azt tartja, hogy >h j a —' 
paraszt, az más< : Budapesten nem lehet 
delegácziót tartani, a budapesti sokkal ki­
sebb járvány miatt meg kell a törvényes 
sorrendet változtatni!

Pedig a vezér vezényszava elhangzott: 
a delegácziók nov. 3-ára vannak összehiva 
Budapestre.

A forma azt kívánná, hogy uj kirá-
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uek figyelembe,

Kéziratok Tlsiiane 
adataik.

esztergom-
Simor-albu-

BRECZÉN
POLITIKAI, TABSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

A debreczeul és vidéki „IttggcHenségt part“ kéz lénye.
Msgjslen nmponltint, »éntik is vasárnap kivételével, ’

lyi kézirat adassák ki, mely uj helyre és 
esetleg uj határidőre hivná össze a közös­
ügyes konyha szakácsait és kuktáit. Nem 
kis haszon volna, ha a delegácziós ülések 
ez idén a kolera, aztán egy háború miatt 
nem üléseznének, maradna aztán a közös­
ügy az uj választások számára. De ha már 
sietni kell, úgy, miután a törvény csak 

.törvény, még ha formaság is akkor sem 
Bécsbe, hanem mindenesetre Magyar- 
országra kell a delegácziókat össze­
hívni. Ezt Magyarország megkívánhatja, fő­
kép megemlékezvén arról, hogy bizonyos 
helyeken egy-egy általunk elnézett forma­
hibából örömest formáltak praeczedenseket 
és oda nyújtott kis ujjnak tekintették, a 
melynél fogva jussuk lett aztán az egész 
karhoz.

A delegáczióknak tehát (jog szerint) 
Magyarországra kell összehivatniok. Ha Bu­
dapest félelmes Kálnoki, Taaffe és Rieger 
urakra nézve, hívják össze Pozsonyba,! 
mely a határszélen van és a melyből ed-1 
dig nem érkeztek kolera-esetek ijesztő hi- j 
rei. Pozsony úgy is látott országgyűlése-1 
két és azon semmit mondó kérdésekre és i 
feleletekre, melyekkel a delegátusok és kö-! 
zös miniszterek port hintenek a világ sze- S 
mébe; azon határozatokra, a melyek Bécs- ! 
ben már úgy is előre meg vannak álla-! 
pitva : épp oly jó hely Pozsony valamely 
ódon épülete, mint Budapesten az ezen 
czélra kibérelt, modern styiü »Hungária« 
épület.

ttot. y

A »DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.

fel- 
Forditotta

Színházi csevegés.
(Tegnap először : „A párisi “ Vígjáték 3 
vonásban. Irta : G o n d i n e t.

Paulai Ede.)
— Hogy mulatott tegnap a színházban, 

asszonyom ?
— Ugyan hagyja el! Éppen most mulat­

tam azzal, hogy osztanám ki azt a tegnapi 
darabot, ha színházi director lennék !

— A „Párisit“ érti ? Nos Coralie, hall­
juk, hogy osztotta volna ki a tegnapi darabot.

— Adja csak elő a szinlapot, ha ugyan 
nem tépte össze a „Bébé !“ Ah, ott van ! 
Először is — Ponfaubertnét bíznám Lászlóéra 
es nem Oláhnéra !

— Kérem az indokokat mert az egy ha 
lálos-itélet 1

. —, Hát úgy, hogy ez a szerep nem any- 
nyira komikum, hanem olyasféle, mint például 
a „Buborékokéban Solymainé. Azután ha Leo- 
mdet meg is hagynám K Rostagni Irénnél. ..

A ki olyan bájos volt tegnap is. . .
i ja a a,08í nem b4í°8> de azok a bakfiach- 
kodó ugrálások, a melyeket a« első felvonás­
ban produkált, mégsem neki valók.

. Nem bizony! a szerep maga sem kí­
vánja ezt a kisleáuyos felfogást.

— Éppen azt akarom mondani, hogy ha 
meg is hagynám Roatagninál, hát felvilágosíta­
nám róla, hogy Leonide éppen nem bohó kis­
lány, hanem olyasféle, mint a minő az „A hol 
unatkoznak“-ban Luci. Tudákos és kimért. 
Nincs igazam ?

— Hát a többiekről hogy végzett direk­
torodra ?

— Hát úgy, hogy De Fougerolle elég 
színtelen alak arra, hogy a férfiui-RoatgnináJ,

! = A delegacz ók. A Búd. Korr. ezeket
közli : A legfelsőbb egybehívó leirat értelmé­
ben az osztrák és magyar delegácziók novem­
ber 3-án tartják meg első ülésüket Budapes­
ten. — Miután a törvény világos szövege tel­
jesen kizárja, hogy a delegácziók albizottságai 
másutt tárgyalhassanak, mint azon a helyen 
a hova a delegácziók egybehivattak, önként 
érthető, hogy az osztrák delegáczió albizott­
ságai üléseiket hasonlóképen Budapesten fog­
ják tartani. Az egyes minisztériumok szakelő­
adói, kiknek az albizottság! üléseken jelen 
kell lenniök, egyébiránt egyáltalaban nem vol­
nának abban a helyzetben, hogy felváltva hol 
Bécsben, hol pedig Budapesten időzzenek.

= Az esztergomi ünnepélyek. Az ősi prí­
más! városra ma mar alig lehet ráismerni. Az 
ünnepi díszben csaknem teljesen megváltozott 
a város mindennapi képe. A máskor csöndes 
utczákba pezsgő elet zaja költözött; a házak 
lobogódiszben pompáznak ; a lakosság ünnepi

r habi öltözött; micdenfelé hullámzik a nép, 
érueznek az előkelő vendégek. Tegnapelőtt‘a 
kormány tagjai s a hadsereg képviselői jártak 
otr. a vendégek azonnal a prímáéi palotába 
mdu tak, hol a földszinti elfogadó teremben 
gyűltek össze. A fogadtatás egészen bizalmas 
jellegű volt, rövid ideig tartott, nem voltak 
ünnepélyes szónokiatok, frefort Ágoston rövid, 
de meleg hangon tartót-, beszéddel üdvözölte a 
bcrczegprimást. A herczegprimás szintén rövi­
den, meghatottan válaszolt,

I A miniszterek után a hadsereg képvisele­
tében érkezett tábornokok tisztelegtek a her- 
czegprimásaál. Nevükben gróf Pejacsevich Mik­
lós üdvözölte rövid beszédben az ünnepeltet. 
Majd az esztergomi államhivatainokok tiszte­
legtek, továbbá a járásbíróság tagjai Szilva 
Iguácz járásbiró vezetése alatt.

Miután a miniszterek a várost megtekin­
tették, visszatérték a primási palotába és ott 
a herczegprimás kalauzolása mellett megnézték 
a múzeumot, a nagyszerű képtárt és könyvtárt.

I Azután diszebéd volt, melyen tizennyolezau vet- 
. tek részt. A mikor a pezsgőt felszolgálták, a 
j herczegprimás fölemelkedett helyéről és me- 
í le8 szavakkal üdvözölte vendégeit, kik állva 
\ hallgatták meg pohárköszöntőjét. Ezután Tre- 
: tort miniszter köszöntötte fel a herczeg- 
i prímást.
' A miniszterek este visszautaztak a fővá­
rosba. Gióf Szapáry és gróf Szécuenyi csütör- 

! tökón ismét Esztergomba utaznak, hogy a ju- 
bileumi misén képviseljék a kormányt.

Tegnap a püspöki kar s a fővárosi kül­
döttségek tisztelgése volt soron. Köztők lesz a 
tanfelügyelők küldöttsége is, melynek szónoka 
Tóth József, a pestmegyei tanfelégyelő.

Részint tegnapra várták,részint mára vár­
ják a kővetkező küldöttségeket : Esztergom- 
megye busz taggal, Pozsonymegye hat, nyitrai 
káptalan két taggal, a radosnai verebélyi, ga- 
lantai, érsekujvari, szakolezaí es báthi esperes 
kerületek két-két taggal, a munkácsi egyház­
megye a püspök vezetese alatt négy kanonok­
kal, az aradi minorita-rend két képviselővel,
V eszprémmegye tizenegy taggal,az egri kápta­
lan két taggal, Selmeczbánya négy taggal, Mo- 
sonymegye négy taggal, Nagy-Szombat városa 
hét taggal, Komárom kath. hitközsége öt tag­
gal, az egyetemi hittudományi kar két képvi­
selővé!, az Aurórs-kör három taggal s a tud. 
műegyetemi olvasókör külön küldöttséggel, 
Iíontmegye tizenöt taggal, a hontmegyei köz- 
gazdasági rgyesület huszonnégy taggal, Bars- 
megye külön küldöttséggel, Nógrádmegye ti- 
zennyolcz taggal, a pozsonyi káptalan három 
taggal, a nagyszombati káptalan négy taggal, 
a kékkői, a Dáhonyi és nagybajcsi esperesi ke­
rület két-két taggal, Pozsony városa harmincz- 
nyolcz taggal, a nagyszombati gimnázium két 
taggal, a nagyszombati veteránok három tag­
gal, sat.

Tegnap olvastatott fel a király meleg han­

ti gu üdvözlő kézirata s átadta az 
egyházmegyei papsága gvönvörü 
mot.

r~L Bővüld! hire k. A király tegnan 
reggel Becsből Budapestre érkezett, üj t ö r
vidéki3 ?-Z é k 1 A,‘ n ó k- Pécby Aurél, a pest
védnv^ét°rVieilMS'Zék blrája' a szabadkai Ptör­
vényszék elnokeve neveztetett ki. A harma-
állhása ILl/xt™ nek SzegedeD leendő fel­
állítása kérdésében tegnap Szegeden Pálfy pol-
bírnmnalevré w alatt a közgyűlési terem-
Pál fniIL^tetke-Z 6t tartatott> melyen Vass 
bal főjegyző terjesztett elő javaslatot. Kei-

°.m 8 *} e S- Az országos statisztikai hi- 
a‘ hrmutatasa szerint hazánk kereskedelmi

Lntnta P r V \ ^ íelében 186,805,792 fo-
t' llt tett. Ezzel szemben a kivitt czikkek, 
tumyomo részben nyers termények és állatok 

‘érteke 193,510,852 frt volt. A kivitel tehát 
mintegy hét millióval haladta meg a beho- 
zatait.

A.Solflar esemenyeK. a hivatalos Té- 
lentes szerint van ugyan két orosz hajó a vár­
nai kikötőben, de csak tüntetés czéljából. Ez 
az orosz fogás azonban semmi hatást sem idé- 
zett elő. Karavelov inzultosok való félelmében 
állítólag nem akar Tirnovóba menni. A kor­
mány ragaszkodik ahhoz, hogy a nagy szobra- 
nye október 27-én nyittassák meg. A kormány 
igyekezni fog a kelet-ruméiiai képviselőket rá- 
Dirni, hogy hazafias szempontból tartózkodja­
nak a fej edelem - választástól. Kétségtelen, hogy 
a regensség továbbra is felhatalmazást kap az 
ügyek vezetésére és hogy legfeljebb személyes 

‘ természetű változás fog történni. A félhivata- 
°s kt- 1 etersburgskija Vjedomosti hiteles for- 

, ut‘ birt T88Z’> h°gy Oroszország leg- 
kvzu6|b^ \árr|áti Dobrudsát vagy a Dardan­
ellák közelében valamely szigetet katonailag 
meg fogja szállani, hogy onnnan saját érdeké­
ben közvetlenül és folytonosan befolyhasson a

ÍBaikán-félsziget ügyeibe.
Bismarck herczeg kijelenté, hogy b i z o-

8 , ® V ,6 1 e ! 6 k közt nincs kifogása,
! bándor fejedelem visszatérése ellen. Churchill 
í10ra — a ™int már diplomaták közt szokás 
I — személyesen megczáfolta azon híreket, hogy 

szárazföld1 körútja bolgárügyi vagy bárminemű
í p0 ,tlkai természetű ügyekkel állott volna kap- 
í csoíatbao. F

KARCZOLATOK.
(Delegácziozás — vendéglőben. — A „Hun­
gária.“ — Jöjjenek Debreczenbe. — „Dobos“ 
és kolera kórház. — Várna. — Hasonlatosság.)

, , if furcsa, hogy a delegácziók ülés­
helyéül Budapesten épen egy vendéglőt 
szemeltek ki.

*!-• azórt, hogy még inkább szembe­
szökjék, hogy a közösügyes intézmény 
olyan asztal, a melynél Ausztria mind el kap- 
dossa a zsíros falatokat és jól lakik, Magyar­

vagy is a szép Molnár Lászlónál maradjon. 
V edress kitűnő Poutaubert volt — az ó hatá­
rait nem háborgatom. A kis Eresei Etel is 
ügyes kis szobaleáoy volt. Idővel megszokja az 
értelmes és érthető beszédet és ügyes Soub­
rette válik belőle...

— Hiszen Coralie, maga úgy referál, 
mint valami született referens !

— Azóta adok valamicskét a kritikámra, 
a mióta kihallgatták a páholybeli kritikánkat 
és kiírták az újságba 1

— Csakhogy ugyanakkor le is pisszegtek 
beanüaket 1

— Arra nem adok semmit! Náluna már 
a színpadon is pisszegnek! Emlékszem, hogy a 
„Czigány báró“-bsn tegnapelőtt Barinkai Sán­
dor — a gólya és fülemile nóta a'att — saus 
géné és egész hallhatóan pisszegett át a szín­
padon Zsupánra, Arzénára és öitokára, pedig 
egészen úgy játszották a Jelenetüket, a minta 
népszínházban játsszák.

—- Hogy is lehet oly kedves csevegés 
miatt pisszeg.-i, mint a minő a Coralie ajkain 
gyöngyözik felvonások alatt és után ! Én pél­
dául órákig is elhallgatnám. Ne folytatnék a 
kritikát ? A csinos kis Eresei Etelnél hagy­
tuk el.

— Folytassuk R ó n a i n, a ki tegnap 
este az ő Gontranja volt!

— Jó is volt, rossz is. Azt hiszem, hogy 
a párisi inasok sokkal mozgékonyabbak és 
szemtelenségök is sokkal mulatságosabb, mint 
az ő Gontránjáé. Néha azonban elég párisi 
volt inasnak általában (mint az„Arany ember­
ben is láttuk) ügyes és sokoldalá ifjú színész ó. 
Csak az a maszk, az a maszk 1

— No — egy-két ecsetvonással nem le­
het elintézni a szemita-kérdést. Ügyes és 
hasznavehető ifjú színész és van nagy tehet- j 
eégü neje, a ki egy-két hónap múlva majd | 
felmenti Rostagni Irént legalább ahősködéstól.

— Ugyan ne bántsa ! Naiv színésznő 
még Ellinger Ilona is és Rostagni még is nai 
voskodik. Úgy latszik, hogy é 11 ap s z érint 
válogatja a szerepeket.

— Genevieve ?
— Ab, B é k é s s i Rózsa ! Oly kedves 

volt mint máskor, de nem oly beusőségteljes. 
Utolsó jelenete, misor — Pantaubertne és 
Savourette előtt — a Brichanteau keblére bo­
rul es azt mondja, hogy „A te feleséged !“ — 
ezt oly hidegen és minden bensőseg nélkül 
adta, hogy szinte nem ösmenünk az „Egy 
csöpp méreg“ Bertájának Békéssi Ró­
zsájára.

— Savourette ?
— Maga édes barátom engem forma sze- 

r.nt examen alá vesz ! Savourette-Rónaszéky- 
nek jót nevettem.

— Nem dic-éret ! A „Párisi“ nem zajos 
hatásokra számit, de kaczagás helyett inkább 
arra, a mit „szellemes mosolyának neveznek 
s izgalom és rázkódtatás helyett pedig meg­
elégszik egy-két könnyen letörölhető könnyel. 
Savourette — igaz — arra való, hogy a ked-, 
vés és szellemes dialogok és finom jellemvo- j 
násák lánczolatát egy kis futó derűvel ve- j 
gyitse. Pompás egy alak ez a vén nyárspol­
gár, a ki alattvalókul tekinti lakóit, dekorá- 
czióra vár holott a neje szarvakkal dekorálja. 
Miután pedig a szereplők (az egy Vedresst és 
néhol Zsül urat kivévé igen ri kán vették 
igénybe a mi „szellemes mosol y“-un­
kát, még szerencse, hogy Rónaszéki, 
mint Saovurette papa, itt-ott elővette nép­
színműi hangsúlyozásait, lépéseit és tagiejté­
sét ; szerencse (ismétlem) hogy kissé erőseb­
ben élezet, mert a hol elmaradt a szellemes 
mosoly, volt legalább egy-két jól eső nevetés. 
Az különben pompás játék volt tőle, hogy I 
mindig úgy ült le, a mint Brichanteautól látta. ? 
Ö különbeu egy maga is elég vonzerő oly da-1

rabokban, a melyekbe* nagy szerepe van. Az 
emberek örömest nevetnek.

— Most veszem észre, hogy Z s ü 1 r ő 1 
még nem beszéltünk. Pedig rajta fordul meg 
az egész darab /

~ Oh, Zsül igen jó volt. Hogy ne lett 
voina, igyekezett volna pompásan játszani, mi­
kor a darab szerzője — G o n d i n e 11

— Nékem ne dicsérgesse se Zsült, se 
irondinet-t, hanem tartson előadást uev. a 
mint illik !

— Előadást 1 Hiszen én nem vagyok oly 
szerencsés mint dr Kardos Sámuel ur, a ki 
előadásokat tarthat a főiskolában I Azonban 
igaz, hogy Zsült dicsérni szép asszony előtt, 
abhoz nem kell valami nagy tudomány.

— Hát csakugyan tetszett tegnap
Zsüi?

— Tetszett nála az, hogy először is tö­
kéletesen tudta a szerepet, és annak jeleit is 
láttatta, bogy gondolkozott rajta. Az 
első felvonásban indult meg legjobban. Az ide­
ges párisi, a ki kedélytelea lesz, sót még a 
keze is reszketeggé válik minden felindulástól, 
itt volt jól festve; a kéz reszketegsége — az 
a második felvonásban már szerencsésen elma­
radt. Talán a montaubani levegő segített rajta 
ietszett — a jelentéktelen főpinezéri maszk 
daczára — a Zsül megjelenésének elegánczi- 
ája, mely azonban itt-ott affectáczióval vegyült, 
mint p. o. a „sémit“, „s o h á, s o h á“ 
s ók kiejtésekor, drámai felszisszenéseivel még 
nehány jelenetben. Sikerültek, Savourettel és 
inasával való ironikus beszédei, vagy a 5. fel­
vonásban igazán költői jelenete a boulevarde- 
ra nyíló ablak előtt, vagy a midőn a vén­
kisasszonyoktól szökő Genevievet {.fogadja, En­
nek kiábrándítására szánt megható szavai vi­
szont nem sikerültek és a jellemzés követke­
zetességét sebirja még meg itju tehetsége,



debreczen.

országnak pedig jut a csontja 
pót nyél !

és

szállodában ülé

halottjaival,

Hát csak a „Hungária“ 
sóznék az a delegáczió !

Sajnáljuk a „Hungária“ tőrzB-vendégeit, 
Kállai Béni közös Z a hlkelUer olyan 
dupla krétát feg használni ebben a vendéglő­
ben, hogy a valódi fiizetö-pinczér is elta­
nulja.

*

Vagy ha a kolera miatt nem lesznek de 
le,;ácz;ók%em Budapesten, sem a budapesti 
„Hungáriádban, jöjjenek ide Debreczenbe 11

Szívesen látjuk az osztrák sógorokat ésj 
jói tanjuk debrecreui kolbásszal, tésztás kásá­
val és kerti vinkóvai.

És aztán miiven derék lesz itt tanács­
kozni a közOs "ügyek felett, a hol talán 
épp >n ugyanazon teremben, 37 év e 1 o 11 a 
mag var függetlenség és önálló­
ság hirdettetettki!

é b k o p-ifel nem költ,. . így a török
^‘mig mi (a katholiknsok szertartásból, a re;|, 

formátusok ezép és kegyeletes 
mécsek

hogy
város
pedig

Gili 
a . . 
ket-

Ptisaszkodik a debreczeni ember, 
imé, Do os-pavillonra tudnak költeni a 
atyái, — becsületes kolera-kórházunk
nincsen.

— Se baj (vigasztalja a zúgolódó!
B :14zs) majd elhelyezzük a koierásokat 
D o b o s-p avi Ilonban! így aztán 
tös haszna lesz: télen elszomorít, nyáron 
kedvre dérit 1 *

Várna előtt két hadi hajó áll Ez Bul­
gária orosz okkupácziójának a kezdete.

Hát a Tisza hires válasza, a mely sze­
rint vagy senki sem occupái Bulgáriában, vagy 
pedig mi is közbe lepünk és — támadunk?

Hja, felel Tisza Kálmán :

A mameluk ezentúl is türelmesen várna, 
Akármennyi ágyuszóval mond hazugnak —

V árnál
*

— S* baj (mondd a Várna előtti orosz 
hadi-naszádok hírére Tisza Kálmán) — ha 
buknom is kellene Bulgária miatt, hasoaütauék 
Hunyadi Jánoshoz. Mindketten Vár n á n á 1 
vesztettünk ütközetet.

A hir azonban még is csak fölér egy 
üveg Ilényadi keserüvizzel a mamelukkokra 
nézve 1

Gili Balázs.

megszokásból)
virágok és
szeretteink sírjait egy 
mely emléknapja minden halottaknak.

Nagy haíottainknak több kegyelet 
emlékezetesebb tények jutnak. Nagy hazafiak, 
hősök, költők, művészek és vértanuk sírjaihoz 
tömegesen zarándokolunk ki. Egyletek, inté­
zetek és kivált a haza szemeféuye, a hazafias 
ideálok s a legszebb honfiúi érzések e letéte­
ményese siet ki a „halhatatlan hol. 
t a ku sírhelyéhez, hogy ott kegyeletes szókat 
rebegjen, elzengje a hazaszeretet egy feunkölt 
dalát és egy szál virágot hagyjon ott, a hol 
az örök hervadás uralkodik. így vau az ho-

Helyi híre’«.«
* A tornaegylet érdekében tegnap este 

órakor tartatott a nagy értekezlet a yárés-

ÖC1TC» vi J ,
rendőrkapitányi fogalmazó röviden vazoivan & 

ésl megindult üdvös mozgalom czélját és hasznossá­
gát: előadja, hogy a torna egyletnek ez íuo 

szerint van 108 alapi ó és három pártoló tagja 
a jelen mozgalom folyamán pedig aláiratkozott 
3 alapitó és 129 pártoló és működd önálló tag. 
Ily kedvező h lyzetben a siker reményével le­
hetvén gondolni arra, hogy a tornaegyiet ke­
belében az önálló városi tagokból egy külön 
működő csoport alakittathassék : egy szükebb 
körű bizottság a torna egylet alapszabályai 
keretén belől idevonatkozólag javaslatot dolgo­
zott ki, mely ezen önálló működő csoport mü- 

mely javaslat megálía-, ködését szabályozza s . „
. , T, , . ... I pitása volna a jelen értekezlet czélja. Mielőtt

nunk szivében, Budapesten,^ így Aradon, a ma"|ez irányban a tárgyalások megkezdetnének, az
s értekezlet vezetésére elnök és jegyző válasz-gyar Golgatha földjén. — Mért ne érdemelné 

mindezt egy Révész Imre, Csokonai V. Mi­
hály, Nagy Imre, Balog Péter s annyi jelesünk, 
kik itt éltek, működtek és halhatatlan lelkűk 
távoztával, halandó részük itt talált csöndes 
pihenőre.

E sírokat emlék jelöli. Nem pártok, nem 
felekezetek, de Te, Debreczen közönsége és 
szépért, nagyért hevílló ifjúsága : egy mécset, 
egy dalt, egy szép virágot kérünk e jelesek­
nek, nov. elsejérel

A

mm
f§ November 1. £§

Debreczen, okt. 28.
Szemere Bertalan, a magyar nagy esz­

tendők egyik legnsgiobb fia beszéli u le­
írásában, hogy Tórökhon valamennyi eirdombja 
mellett „egy cziprus emelkedik, minden fenn 
álló ía egy halottat képvisel, igy az erdő szá­
zadok óta folyvást szaporodik. Ha a sírkő idő­
vel kidől, vagy felrehajiik, senki sem állítja 
helyre: isten igy akarta; de ott ái! a fa 
örökké, s a sir jel nélkül is nem kevésbbé 
kegyeletes tiszteletben tartatik. A törököknél 
a holtnak nem k?ll földet vásárolni, a sz-gény- 
nek porát öt év múlva nem hányják el a szél­
ben, mint ez történik városainkban ; a b a r 
bár törökök emberiebbek, mint a müveit, de 
pénzsovár keresztények ; itt & halott, gazdag 
úgy, mint szegény, örökké bírja nyughelyét, 
emberi kéz nem háborítja álmában, mindaddig 
mig a végső Ítélet trombitájának harsogása

tását hozza javaslatba. Az értekezlet elnökéül 
egyhangúlag E ek Lajos főiskolai tanár, jegy­
zőjéül pedig Szentgyörgyi Kálmán főiskolai se­
géd tanár választatván meg, általánosságban 
tárgyalás alá vétetik az önálló működő csoport 
ügyrendére vonatkozó javaslat. Dr. Kocsár Gá­
bor ügyvéd a megindult mozgalmat és az elő­
terjesztett javaslatot nem pártolja, mert a tor­
na egyletet a főiskola kebelében levő iskolai 
színezetű egyesületnek tartja és jobban sze­
retné, ha nem ennek a kebelében, hanem ezen 
kívül alakíttatnék egy úgy nevezett athlétikai 
kiubb. Zöld Mihály ennek ellenében előadja, 
hogy egy újonnan alakítandó athlétikai klubb-

mint már irtuk, jövő hétfőn, vagy is ^,ak » k“d.«t mi,ldeQ nehézségeivel kellene 
, megküzdeni a ugyanazon czélokat a torna

a hasznait név szerint november ho egyiet kebelében mint önálló működő osztály 
elsejére eső halottak napján, kegyeletes üu-; SOkkal kőnyebbea el lehet érni, annyival in- 
nepély szinhelye lesz a debreczeni honvédte-kább, mert a torna egylet vagyonilag már 
mető. A régi baúársak, a nagy idők élő tanúi ■ megizmosodva van, tekintélyes alaptőkével és
-*** ‘/“r1“1' iSÄÄ&SÄ s
szent sirnalmokat s kigyujtják ott az emléae- erők szükségesek. Ezek alapján pártolja a ja- 
zet mécseit. Az eddig nem alkalmazott mérvű . vaslatot. Csiky Lajos académiai tanár a javas- 
disszel rendezendő emlék-est résztvevői, es latot szintén pártolja egyszersmind tiltakozik 
nap estéjén fel 6 órakor gyűlnek össze a fő- : az eben, mintha a tornagyiet iskolai szinezet-

í tel birna, mert az alapszabályok világosan 
, ,, . . ,L. ... , , . mondják és a régi gyakorlat azt igazolja, hogy
vedek, íelmva a lőisKola le.kes ifjúságát a’ a torna egyletnek legtöbb tagja mint alapitó 
csatlakozásra. I és pártoló leginkább az önálló városi polgá­

rokból került ki. Győrfi Aladár, mint ki a fő­
városi atlétikai klubbnak tagja volt — a javas­
latot szintén pártolj», megemlítvén, hogy a 
csoport ugyan a?on működést teljesiti, mint 
az athieticai clubb s tisztán csakaczimben le- 

, , $ hét különbség. Ezek után a javaslat általános-d e b r e c z e n . k o z ö n s é g m e g-1 8ágban ^fogadtatván a részletekhez hozzá 
emlékezése leeud, mi, mint a debr.;szólották elnök Elek Lajos, Csíki Lajos (két- 
függetienségi párt közlönye, e tisztünknél fogvar' szer is) Márton Imre, Kovács Gábor, Szűcs Kál- 
melegen ajánljuk e párt tagjainak figyelmébe | máD> Dr- Kocsár Gábor, Dr. Kemény Mór, Zöld

6 Mihály és Györfi Aladár s némi csekély módo­
sítással elfogadtatott. Az őnáPó működő cso­
port tagjainál még az értekezlet folyamán 
harminczhárman aláiratkoztak s az ülés be-

A gazdasági tanintézet és egyéb taninté­
zetek is szívesen meghivatuak ez alkatommal.
6 órakor kivonulnak a honvedtemetőbe. Bár 
ez nem párt és nem felekezeti ünnep, de az| 
egész

mi, mint a

és hazafias pártfogásába is
A temetőben nemzeti szinben ragyogó 

görög-tüzet fognak gyújtani, mely Aradról, 
a szabadságharcz legbusabb emlékének szín­
helyéről érkezett. Mintha az aradi martyrok 
fénye világítana ei hozzánk! — Az emlék 
előtt e lap f. szerkesztője : Gáspár Imre rö­
vid alkalmi beszédet fog tartani s nemzeti 
hymnusaiuk is zengeni fognak.

Ismételve kérjük a debreczeni lakosság 
hőkebiü pártfogását, a mely debreczeni lakos­
ság híres arról, hogy abban — ha szép, ne­
mes és kegyeletes czélrói van szó — c s a- 
Ütközni nemlehet!

rekesztetvén a jegyzókönyv hitelesítésével 
elnök, jegyző és eladó bízattak meg 
így tehát a tornaegylet kebelében külön cso­
port alakul a városi önálló férfiak köréből, — 
az alapszabályoktól, melyeket később egész 
terjedelmében fogunk közölni, megemlítjük a 
főbb pontokat : a tornászaiért kell fizetni az 
alapitó tagsági díjon felül egy évre 1 irtot, a 
vívásért pedig 1 évre 10 irtot. Előtornászokat, 
elnököt, becaületbiróságot, melyek a személyes 
ügyeket elintézik, a magok köréből választa­
nak. Ezen alapszabály a torna-egyleti választ­
mányhoz terjesztetik be s azután megtartatik 
a véglegesítő nagy közgyűlés, az értekezleten

Molnár Antallal is megprópáitatnám ezt a 
szerepet, már a nemes verseny kedvéért is.

— Hát a darab ?
— Jó! eső, hogy Páriából is kapunk már 

drámát, a mi nem házasság-töréssel foglalko­
zik, hanem az egyszerű, mindennapi életből 
vett jellemek és helyzetek vigjátéka.

— És vannak olyan emberek a világon, 
mint Brichanteau ?

— Vannak, nemcsak Párisban, de Buda­
pesten is.

Périsban válnak vén roaékká, a kiknek 
már csak a . . . harmadik felvonásban jut 
eszökbe, hogy még szerelhetők és — még 
házasodhatnak 1 (Szeretik Párist és gúnyolják 
a vidéket, pedig a vidéknek, ha egyebe nem. 
az az egy érdeme mindég meg lesz, hogy az 
ember itt nem megy oly hamar tönkre testi­
leg és lelkileg, mint azokban a finom fő- 
vároiokbin 1

A mint már mondtuk, vannak a darab­
nak igen szellemes részletei p. o. a Vénus és 
Jupiterről szóló élezek, a kisvárosi gavallér 
büszkesége arra, hogy őt a párisi gavallér, — 
arczul ütésre méltatta, a kisvárosi fonákságok 
ügyész atirája és legkivált a Brichanteau meg­
ható szavai Leouidehoz a 3 felvonásban. Az°l 
felvonás kissé lassan indult, de ez Debre- 
czenben még szerencse számba megy; leg­
alább Coralie (ki a közönség nagy részével 
együtt, mint rendesen ezentúl is későn érke­
zett) nem vesztett a cselekményből valami 
sokat, a mese is egyszerű és áttekinthető. 
Nincs egy alak sem, a mely — ha nevetséges 
is — ne birna egy kis kellemmei; igy savo­
urette jószivü, Pontaubertné psdig szereti a 
hányát. Egy szóval az egész, (a mint egy fő­
városi lap Írja) hanemis mestermü, 
de kellemes mű.

Ha nem kellene a nőegyleti gyűlésbe 
sietnem, tovább hallgatnám a maga tudákos

iecsegéaeit. így csakis a szépen festett szoba- 
diszletekrefigyelmeztetem meg. Megvallom, hogy 
abból a tegnapi mgy közönségből sokan men­
tek ám színházba az ujszoba és ujbutorok ked­
véért.

— Az uj bútorok még nem készültek el. 
Megnézi meg egyszer a „Parisi“-t ?

— Oh! kétségtelenül! Megakarok még 
egyszer győződni a mi kritikai csevegésünk 
helyességéről 1 Azt hiszem, hogy az előadás 
is összevágoáb lesz akkorara! A tegnapi ele­
gáns közönség kedvéért talán a franczia sza­
vasat is jobban fogjak kiejteni és. . . Oiahné 
is lesz szives megtanulni a szerepét, (rec)

A V A. Ki.
[Franczia regény.)
(42. közlemény.)

XVIII.
— Ah 1 Bizonyosan szeretnéd, ugy-e, ha 

negem e bagoiyfeszekböl biztosok hurczolná- 
naa el? Jegyezd meg azonban magadnak, hogy 
amíg a galambebben a tyúkólban tanyázik, ad­
dig ki sem moczczauok innen. Én nem vagyok 
oly ostoba, hogy nehány nőszemélynek lármá­
jára megijedjek. Most pedig csak hadd tombol­
jon a vihar odakünt, én majd addig kialszom 
kissé magamat. Majd Roland őrt fog áliani. 
Héj, komamasszony I Rántsd le csak a csiz­
mámat 1

Gertrud asszony megsem mozdult, csak 
úgy felvldalról tekinte mérgesen rá.

— Én sem inas, sem szobaleány nem va­
gyok uram, — szólt, — és az ily szolgálathoz 
nem is értek.

Ezzel leült egy székre a kandalló mellett 
és kényelembe helyezte magát.

De az embervadásznak is kifogyott türe­
lempohara, s odameuvén Gsrtrud asszonyhoz,

akkor

ép oly 
napot

hunyta

i részt vettek a többek közt: Csiky Lajos, Elek 
Lajos főiskolai tanárok, Dr. Kemény Mór, Si- 
monffy István, Torday Gábor ügyvédek stb. 
Még egy egy felhívás fog kibocsáttatni a vá­
rosi önálló férfiakhoz, hogy a toreaegyletbe 
való belépés tek ntecében lépjenek érintkezésbe 
az egyleti titkárral és a szervező bizottsággal, 
hoay az egylet minél szélesebb kiterjedést 
nyerjen. Mi a magunk részéről több Ízben 
hangsúlyoztuk már ezen egylet fontosságát és 
azon előnyöket, melyeket tagjainak nyújt, nem 
tudjuk eléggé helyeselni azou tervet, mely vá­
rosunk önálló fér fiait vezeti, épen azon fér­
fiakat, kik napközben irodai teendőkkel van­
nak elfoglalva a kiknek leginkább van szük­
ségük arra, hogy szellemi gyakorlatuk mellett 
a testgyakorlatot se hanyagolják el. Nekünk 
magyaroknak, kevés számú nemzetnek, csak 
úgy lehet szerepünk a világ színpadán, ha nem 
csak a szellemi, de a testi erő terén ía ver. 
senyt haladónk a külfölddel. Ezt pedig csak a 
tornászat felkarolása biztosítja, — Itt is az 
.előre“ legyen tehát a jelszavunk 1

* Gróf Degenfeld főispán tegnap N.-Ká- 
roiybói városunkba érkezett. Ő méltóságának 
családja a himlő-járvány szüntével költözik 
Debreczenbe.

* Házi pénztár. Kimutatás. Sz. kir,
Debreczen város házi pénztára állásáról 1886! 
okt. 28 án úgymint : Közmunka pénztár, kész- 
pénz 14,121 frt 131/, kr. Házi pénztár, kész­
pénz 34,682 frt 78lyä kr. Földi pénztár, kész­
pénz 4,698 frt 97 kr. Forgó pénztár, kész­
pénz 2,234 frt 60 kr. Levonások „ kész­
pénz 958 frt 72 kr. Letéti pénztári kész­
pénz 11,524 frt — kr. A házi pénztárt illető
takarékpénztárlkőnyvecs- 
k é k értéke Pénzérték 45,691 frt 73 kr. — 
A letétbe tatt érték papírok és takarék pénz­
tári könyvecskék értéke pénzérték 144,361 frt 
24 kr. Együtt készpénz és pénzérték 
190 052,97 készpénz 68.220,21.

* Pénztarvlzsgálat. Ma d. e. gf. Dégen- 
feld József főispán elnöklete alatt Kovács Sán­
dor városi főügyész, Sz bó József fószámvevó, 
s Király Gyula, mint tollnok, a városi házi 
pénzt árnál pénztárvízsgálalot tartottak s min­
denütt rendet és pontosságot találtak.

* Kegyeletből nem — parazspónzórt igen. 
A nagybányai róm. kath. plébános nem akart 
misét szolgáltatni az okt. 6. vértanukért. Ez­
ért a „Nb. és a V.“ a tisztelendő urat egy 
„A mi nekünk fáj“ czimü újdonságban 
megróvta. A káplán erre vonatkozó válaszára 
„Kegyeletből nem; parázspénz­
ért i g e n“ czim alatt jelent meg a nevezett 
lapban a következő érdekes polemikus czikk :

„Szívvel lélekkel szántan, hősiesen vere­
kedtünk, kötelességünket teljesítettük, eilei- 
ségüuket, meiy hét felől támadt meg levertük, 
amazok mindenfe.é vak futásban szaladtak — 

és mi, diadaiinosliodánk. Évkor segede­
lemre kuuyoiitották, a muszkákat a túlerő 
szövetkezett az árulással és mi le vaiánk 
verve.

Kegyelemre adtuk meg magunkat; hó­
hérokkal, tőmlőczökkel, üldöző vérebekkel vá­
laszoltak ; a hazafi volt a gonosztevő; a haza­
áruló a becsületes ember; alávaló aljas vá­
daskodó gazemberekké vált az ország és a 
hatalom Két bolond állott élükön H a y n a u 
Pesten, komisz U r b á n Erdélyben. Mániájok 
a hóhér kötele volt, haluczináltak a vesztő­
helyeken.

Aradon aXIII. Pesten Batthyányi, Csányi, 
Perényj és a többi. Kolozsvárt Tamási társaival. 
Terejtéiyesen, névteleiül, kiket még a nép 
martyrologiája sem jegyezhet fel, mert titok­
ban haltak meg a hazáért, de élnek ők 
mindörökké, — ha bár sokan névtelen a 
nemzet kegyeletébe n, hűn őrzik szer.t emlék-

dühösen csapkodta sáros csizmájának a szárát 
ostorával.

— Hát minden asszony halálig ingerel 
engem már ma ? Egymás után, vén boszorkány 
húzd le csizmámat, vagy végighuzok hámdon 
ezzel a korbácscsal.

A korcsmárosné reszketett m'nden izében; 
s anélkül, hogy valamit felelt volna lehajtott a 
tűzhöz s kirántott egy tüzes fogót, melyiyel az 
embervc.dáaz felé csapott. Ez azonban megelőzte 
őt s hirtelen oly erővel ragadta s szoriiá meg 
karját, hogy ez rögtön elejté a fogót.

— Húzd le saruimat, te semmirekellő, 
vagy olyan czifra czimert sütők képedre azzal 
a fogóval, hogy vendégeid gyönyörködni fog­
nak benne.

Gertrud asszony lelón fegyverezve. Lehaj­
tott tehát s elfojtott dühvei engedelmeskedett 
az őrgróf parancsának.

— Míg alszom, ébren légy aztán öreg 
asszony, és meg ne próbálj megszökni innen 
A galambot pedig el ne repítsd, mert 
jaj lesz neked . . .

Nagyot ásított, kinyujtá lábait és 
édesdeden aludt mint Titus, ki minden 
valamely jótéttel fejezte be.

— Gertrud asszony be sem 
szemét. Eszeágában sem volt az alvás.

Úgy szemlélte az őrgrófot, mint ahogy a 
vadállatot szokták.

Gertrud remegett a fiatal hölgyért, kinek 
nagy bátorsága őt egészen meglepte.

Már szándékában volt a kis kecskepász­
tort Sauc-Lorencbe Vilebrequin Giltberthez,só­
gorához beküldeni, de aztán elgondolá, hogy 
hátha ennek megérkeztéig az embervadász föl- 
ébred s nem látván honn a fiezkőt, élni fog a 
gyanúperrel s őt jól elegyengeti ostorával.

Több órán át tűnődött igy Gertrud a - 
nélkül, hogy megállapodásra jutott volna v’ala-I 
meiy tervben, /

Már a hajnali szürkület is jelentkezett. 
A vihar elcsöndesedett.
A feayőfák fűszeres illata becsapott a 

szoba ablakain,
A kandalló tüze kialudt,
Madarak csicseregtek n< msokára a fák 

ágain s a lombokon milliárdnyi gyémánt csil­
logott.

A korcsmárosné úgy érzé, mintha vala- 
1 ely gyötrő álomtól szabadulna, de a még min­
dig hortyogó órgrófra, s körülte feküdt ebeire 
tekintve, csakhamar látta, hogy a keserű való­
ság áll, — illetőleg terül előtte.

Egyszerre fészkelőáni kezdtek az ebek s 
szimatolva tárták lö orrlyukaikat.

Pár perez múlva vonitni kezd tek.
Az őrgróf főiébredt álmából.
Az ebek dühösen rohantak az ablakhoz. 
Langalierie először is szemét dörzaöígette 

s igy szólt:
— Az álom, szomjúságot idéz elő. Adj 

először is innom, aztán pedig költsd fel az 
asszonyokat! Tudasd velők, hogy kisérőjek le­
szek, ha útra kelnek.

" He hátha nem akarnak lejőni ? — 
kérdé a korcsmárosné.

Az embervadász ravaszul mosolygott és 
így válaszolt :

—- Akkor mond nekik, hogy értők me- 
gyek. — Most pedig lódulj 1 Előre !*) (F.köv.)

*) Olvasóink közül sokan csudálkoznak 
talán a felett, hogy Lingallerie őrgrőf két előtte 
ismeretlen nőt oly kitartó makacssággal üldöz. 
E talányt jelen regény kiegészítő része „A 
v i 1 ágtal a n 1 eánya” fejti meg. Az ör- 
grof valósággal történeti alak, ki egy akkor 
már fejedelmi hatálylyal bíró hatalomnak volt 
titkos ügynöke s oly ármánynak tartotta titkos 
szálait, melyeknek tényeken alapuló— és ret­
tentő lebonyolulást átalános érdekeltséggel s 
feszült figyelemmel kisérendik olvasóink.

ükét, áldják elvej 
szenvedtek a ház 
Nagy-Bányán a 
é r t imádkoznak]

De hagyjuk 
csak is szanaiomj 
mosolyogva mona 
J o r i c k 1 

Azt mondja 
„ Nehogy aj 

„pro domo“ besz 
hogy mint nem éj 
mást elmondani 
czimü lap 4 dik 
nekünk fáj“ fel 
szén tárgyilagos 
nem szorul."

Ugyan tiszti 
meg, menjea mái 
nagybányai plebál 

, Hogy boll 
térjek, az egyházi 
itteni dolgokat all 
ur&aágod vagy énl 
sa idejében e nal 

Tisztelem 
credojának Pilátd 
ismerőjét, de énl 
na a ki nem állj 
hez, vagy talán 
ön nem az, nem] 
lenne.

„Honnan vl 
a plébános fel led 
Többet mondok 
Bizonyítsak ? Ina

Tek. Sipos r 
— ki előttem ig| 
mint jó kathoiid 
egy névjegyen ej 
én :

„Főtiszteié]
Több rom.] 

sága, hogy foly( 
nukórt gyásemis 
főtiszt, urat szívj 
sós stóla mellett 
megtartani ?“

Azt hiszem 
litás ?“

Nem k 
tehát ott vagyuj 
és ezt jó tudni 
őgni, esedezni, 
nemzet martyria 
üdvösségéért e 
békével!

Stóláéi 
ányi Lajosért, 
Jánosért, 10 fr]| 
elénekeljék : 
azokért, kik ne] 
a szenteknél.

É a pap ; 
részletezi, minti

Ezeket szif 
de undorodom

A káplán 
ml. Öa még c| 
sárga s alig esi 
bér tanácsát, a) 
akasztófán függ 
nak s vezérei a 
soha se kőssőal 
ki a nemzet k( 
koztaí a haza 
könyörgés elől.!

* A honvj
közli : A n d r I 
nokká léptettej 
gyaligdaudár 
neveztetett; -j 
neveztetett ki.

* Nyílt
vendég. L 
Perrtiábói, méj 
H u s z e i m 
magnétisur éld 
kelet ezen fia 
érdekes jelens) 
műveltségi fok 
rés ázsiai emd 
szél és a szak 
jártassággal : j 
különben szeg 
kegyes pártfod 
A r m i n, o]

* Szinhá 
kés vendége ll 
sem Chan ur 
fog fellépni, ti 
donban egyar 
tatványai köz 
cs ónkért 
fölöttébb múlj 
Chan ur ezen 
balon fog föli 
ményjegyek ti 
vényesek.

* Gyá-zl 
czeni tankeii 
Majoros Sándj 
Kornéliát, a 
élők sorából 
lanul ringat'í 
azaz 27-kén 
boldogul inak 
közé a meny'

* Köázc 
nainknak, ba 
szeretett kis 
napon tartót! 
gziiesek volt.



Nek a többek közt: Cäiky Lajoe, Elek 
i'kc.3" tanárok. Dr. Kemény Mór, Si- 
kváa, Torday Gábor ügyvédek stb.

egx felhívás fog kibocsáttatni a vá­
ló férfiakhoz, nogy a toraaegyletbe 
Ipés tek ntecében lépjenek érintkezésbe 
I: t:r arra! és a szervező bizottsággal 
j gylet minél szélesebb kiterjedést 

Mi a magunk részéről több Ízben 
Iztuk már ezen egylet fontosságát és

Bt melyiket tagjainak nyújt, nem
Helyese si azon tervet, mely vá- 

i léi fiait vezeti, épen azon fér­
fi, „jkózben irodai teendőkkel v&a. 
Idfa s kiknek leginkább van szük- 

)ry szellemi gyakorlatuk mellett 
I atot te hanyagolják el. Nekünk 
|i.ek, kevés számú nemzetnek, csak 

szerepünk a világ színpadán, ha nem 
e leim, de a testi erő terén ia ver_ 

ka külfölddel. Ezt pedig csak a 
felkarolása biztosi ja. — Itt is az 

‘*yen tehát a jelszavunk ! 
rof Degenfeld főispán tegnap N.-K4- 
liTj-unkba érkezett. Ő méltóságának 
k himlő-járvány szüntével költözik 
■ be.
Lzi pénztár. Kimutatás. Sz. kir, 
p varos házi pénztára állásáról 1886! 

úgymint : Közmunka pénztár, kész-
l-l

I
34

frt IS1/« kr. Házi pénztár, kész- 
frt 78*2 kr. Földi pénztár, kész­
irt 97 kr. Forgó pénztár, kéaz- 
frt 60 kr. Levonások „ kész- 

hS frt 72 kr. Letéti pénztári kész­
ed frt — kr. A házi pénztárt illető 
rekpénztárikönyvecs- 
|téke Pénzérték 45,691 frt 73 kr. —
I tatt értek papírok és takarék pénz­
ecskék értéke pénzérték 144,361 frt 
ryfltt készpénz es pénzérték 
p készpénz 68.220,21. 
tnzUrvizsgálat. Ma d. e. gf. Dégec- 
pi tóispán elnöklete alatt Kovács Sán- 
I; főügyész, Sz bő József főszámvevó, 
k-yula, mint toiinok, a városi házi
II psnziárvizsgáiatot tartottak s min- 
iidet és pontosságot találtak.
ügyeletből nem — parazspénzért igen.

róni. kath. plébános nem akart 
káitctni az okt. 6. vértanukért. Ez- 
|. és a V.“ a tisztelendő urat egy 
ekünk fáj“ czimü újdonságban 
A káplán erre vonatkozó válaszára 
létből nem; parázspénz- 

ezira alatt jelent meg a nevezett 
kővetkező érdekes polemikus czikk : 
bei élekkel szántán, hősiesen vert- 
kötelrsségünket teljesítettük, ellet- 
Imely hét felől támadt meg levertük, 
tt.denfe é vak futásban szaladtak — 
, diadaiiiioskodánk. Eekor segede- 
yoiitották, a muszkákat a túlerő 
Itt az árulással és mi le vaíánk

I lemre adtuk meg magunkat; hó- 
Jtomlöczökkel, üldöző vérebekkel vá- 
j a hazafi volt a gonosztevő; a haza- 
fcec-ületes ember ; alávam aljas vá- 
Igazeinberekké vált az ország és a 
Bet bolond á'lott élükön H a y n a u 
Bmisz U r b á n Erdélyben. Mániájok 
lkóteie volt, haluczináltak a vesztő­

ion aXIII. Pssten Batthyányi, Csányi, 
ft a többi. Kolozsvárt Tamási társaival, 
ben, név eietül, kiket még a nép 

liaja sem jegyezhet fel, mert titok- 
I meg a hazáért, de élnek ők 
|e, — ha hár sokan névtelen £— a 
*yelt ébrn, hűn őrzik szent emlék-

hajnali szürkület is jelentkezett.
ftar eleső desedett. 
óyöfák fűszeres illata becsapott a
lkain,
ludillo tüze kialudt,
Irak udc-eregtek tumsokára a fák 

ibokou milliárdnyi gyémánt csil-

rcsmirosné úgy érté, mintha vala- 
n omlói szabadulna, de a még miu-
örgrófra, s kőrülte feküdt ebeire 

I tamar látta, hogy a keserű való- 
illetóieg terül előtte, 
srre fészkelődül kezdtek az ebek s 

' nk lö orrlyukaikat. 
rc* múlva vonitni kezdtek, 

é redt álmából, 
oö-en rohantak az ablakhoz. 

- először is szemét dörzsölgette

kon, -zomjuságot idéz elő. Adj 
I I, aztán pedig költsd fel az 

adasd velők, hogy kisérőjek le­
im kelnek.

hátha nem akarnak lejön! ? —
‘c^márosné.

"rvadáí: ravaszul mosolygott és

I mond nekik, hogy értők me- 
pedig iódu j ! Előre !*) (F.köv.) 

f . * közül sokan csudálkoznak
nogy Langallerte órgrőf két előtte 

-öt oly kitartó makacssággal ü’dőz. 
e-en regény kiegészítő része „A 

1 anl eánya“ fejti meg. Az őr- 
kgai történeti alak, ki egy akkor 
mi hatálylyal biró hatalomnak volt 
Ne s oly ármánynak tartotta titkos 
I eknek tényeken alapuló — és ret- 
pnluiäst á'alános érdekeltséggel ■ 
liemmei kisérendik olvasóink.

ükét, áldják elveiket melyért 
szenvedtek a haza nagyobb

é r t imádkoznak leikök 
*

üdvösségükért.

affélére 
Hamlet 

e g é ny

DEBBECZEN.
vértanú halált' hálás köszőnetünbet nyilvánítjuk. Debreczen í képpel Ára fűzve — 25 kr. H o n v é d 

„ dicsőségére; ós^!886. Oct. 28. Dr. Szőke István és neje szül. |n a p tár 1887. évre. (Egyúttal katonai nap- 
Nagy-Bányáa a catholiküs templomban sáp-|Köraer Vilim _ , |tár-) A magyar nép számara szerkeszti Áldor

De hagyjuk a komoly szót; az 
csak is szánalommal lehet nevetni, 
mosolyogva mondja a sírásónak : s z 
J o r i c k !

Azt mondja a védő :
„ Nehogy azzal legyek vádolva mintha 

„pro domo“ beszélnék, előre is kijelentem, 
hogy mint nem érdekelt fél — akarok egyet- 
mást elmondani a „Nagybánya és Vidéke“ 
czimü lap 4 dik számában megjelent „A mi 
nekünk fáj“ felirattal ellátott czikkre. Égé 
szén tárgyilagos leszek. Az igazság védelemre 
nem szorul."

Ugyan tisztelendő ur ! hogy a sas rúgja 
meg, menjea már s ne izéljen, hát nem a 
nagybányai plébánia kosztosa-e ?

„ Hogy boldog emlékű Smotzerre viszza 
térjek, az egyházfi állítása szerint, ki pedig az 
itteni dolgokat alkalmasint jobban ismeri, mint 
uraságod vagy én, — a boldogult plebánoskodá- 
sa idejében e nap nem volt megtartva.“

Tisztelem az egyházfit, tiaztelendőséged 
credojának Pilátusát, az itteni dolgok nagy 
ismerőjét, de én más taoura hivatkoztam vol­
na a ki nem áll épen olyan közel a sekrestyé­
hez, vagy talán ó sem érdekelt fél ? igaz, ha 
ön nem az, nem látom át, hogy a másik miért 
lenne.

„Honnan veszi „ru ur azt az állítást, hogy 
a plébános fel lett kérve a requiem tartására ? 
Többet mondok, még fel sem szólították ! 
Bizonyítsak ? íme 1

Tek. Sipos Géza köz-és váltó ügyvéd ur, 
— ki előttem igen nagy tiszteletben áll úgyis 
mint jó katholikus úgyis mint jó hazafi — 
egy névjegyen ezeket írja a plébánosnak okt 4 
én :

„Főtisztelendő plébános ur 1
Több rom. kath. polgártársamnak kiyán 

sága, hogy folyó évi okt 6 án az aradi vérta­
nukért gyászmise tartassák, ez okból kérjük 
tőtiszt, urat szíveskedjék tudatni, hogy a szoká­
sos stóla mellett lesz e szives a gyászmisót 
megtartani ?“

Azt hiszem ez nem kérelem, csak felszó­
lítás ?“

Nem k é r e 1 e m csak felszólítás ; 
tehát ott vagyunk a nagybányai plébánián — 
és ezt jó tudni — hogy rimánkodni, könyör­
ögni, esedezni, kuuyoraini kell, azért, hogy a 
nemzet martyriai emlékéért, azoknak lelki

A debf kertészeti egylet választmányai Imre. XX. évfolyam. Számos képpel. Ára fűzve
ö__ 60 kr. L i d é r e z-n a p t á r 1887-ik 

évre. Tartalmaz bűnesetek, ezodálatos tüne­
mények, tünderregéket, vadász-és utikalandobat 
stb. A szövegbe nyomott képekkel. XXVI. 
évfolyam. Ára fűzve — 60 kr. A m a g y a r 
nép naptára 1787. évre. Képes kalendárium 
"Okféle hasznos és mulattató oivasmánynyal

határozata folytán értesittetiK a t közönség, 
hogy miután ez őszi idényben is csak azon 
gyümölcs fajokból tétetnek ki eladásra facse­
meték a mely fajok a f, évi tavaszi évadra az 
egyleti tavaszi katalógusban foglalvák: ez 
őszre uj gyümölcs és diszfacsemete árjegyzék 
nem nyomatott és szét nem küldetett, hanem, w____ ___ ________ # uBuvw I uuutvív uaoiiiivo co ni utót taiu un aniuauj u j a -
pár tétel módosításán kívül & tavaszi árjegy-^ellátva. Toldalékul Paprika Jancsi „Nevessünk“ 
zék az irányadó az őszi csemete eladás az | czimü tárczája. Szerkeszti ifj. Tatár Péter, 
első lombhnilás után megkezdetvén ez őszre* 
a csemete eladás közvetítését illetve a megren
delések elfogadását és utalványozását egylet' 
jegyző GyügyeyJózsef ügyved ur 
volt szives elvállalni. Tehát a megrendelések 
az eladás berekesztéséig ennek lakásán 1 ár 
ésnyomtató utcza szegletén 774. sz. a 
házban a délutáni órákban mtézendók. — Az 
igazgatóság.

* Tréfák. Szorgalom. Tanár a di­
ákhoz : „Mit müveit ön az egész szünet alatt ?“ 
„Caesarnak a gall háborúról szóló könyveben 
egy nagyon nehéz mondat van, s én erről“ .. 
„Értekezést irt ?“ „Dehogy 1 G o n d o 1 k o z- 
tamróla két hónapig!8 — EgJ* 
szerű. Vendéglős az építészhez: „Tudja 
építész ur, a régi vendéglőben arról panasz­
kodtak a vendégek, hogy rossz a ventiláczió. 
Hagyjuk elegészen az új­
ban!« _ Erősfantázia. — 
írnok a fizetés nélküli dijnokhoz : „Tudod-e 
kiben van a legerősebb fantázia? „A költők­
ben !“ „Dehogy. Az uj adóvégrehajtóban. Teg­
nap nálam járt, s azt képzelte, hogy a láu 
ezomonóraesüng!“ g

* Eljegyzések. Richter Zsigmondi 
Rezső, a m. kir. államvasutak hivatalnoka, el-1 
jegyezte Szlavkay Irma kisasszonyt, | 
SzUvkay Pál m. kir. postahivatali fótisztviselő I 
leányát. — Erdélyi Mariettát, a nálunk isá 
ismert operette-primadonnát, eljegyezte Nagy

XXXII. évfolyam. Képekkel. Ára fűzve — 25 
kr. U j fali naptár 1887-ik évre. Egy 
egész ív. Ára — 20 kr.

Apró cseprö.
— Dugonics adomája. Azoe Prassalko-

vits Antal, kit én személye szerint is jól is­
mertem — mond Dugonics — ki nemes 
nemzetiségét grófi méltóságra felemelle, és ki­
nek egyetlen egy fia herczegségre vitte, enge­
dőimet adott a reformátusoknak, hogy 
döllőn templomot csináltassa*.) híveiknek szá­
mokra. Erre a pápista plébános megneheztel­
vén, a grófot kötelességére megemlékeztette, 
és óiét leakarta szándékáról verni. Midőn erre 
a gróf azt feleié, hogy ez ő felségének enge­
dőiméből történt, s ugyanazért illene, hogy az 
ember orránál tovább lásson. Feleié a plébá­
nos : tovább, tovább uram, ne csak B é c s i g,

HIRDETÉS.
Szécsényi utcza 1807-dik 

számú ház és a szepesi pusztán 
hét nyilas tanya-föld el­
adó. Értekezhetni lehet varga 
utcza 2182. sz. a. Varga 
Imre háztulajdonossal.

90
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-1886.

Meghívás,
A h.-hadházi közbirtokosság f. évi

Gö- november 7-én délelőtt 10 órakor a vá­
rosház nagytermében tartandó közgyü- 
ésére az érdekelt birtokosok ezennel 

meghivatnak.
Tárgyak :

hanem — az é g i g

Ha szenvedett a fának ága,
Még gonddal föllehet üditui azt ; 
Erőben érhet több tavaszt,
S dúsan kihajt lombja s virága.
Ds ha a vidám vad haraggal 
A törzsök szivén végig nyargal: 
Enyészet leng a fa felett,
Soha hem hajt több levelet!

Byron.

' csak ha nem ismerea 
mint a gyermek nem

Boldizsár m. királyi adófeiügyelöi számtiszt ^ Ártatlanság
Kolozsvárom. I önmaqad — uqy mint a gyermek. nem is-

• Elzárt átjáró. A »ndörk.p.táDysag5 ja- \ * ártatlanságát - csak akkor
vasl.ta folytán a városi tanacs elhatározta a > it
N,-Hatvan-utczát Nagy Uj-uiczával összekötő I vagy valódi ; de ohtudatod Les<.
u. n. Malom átjárónak — tekintettel a jár --^egyszersmind . . .halálod!
ványos betegségekre — elzáratását a további 1 Jean Raul.
intézkedésig. Miről a város lakossága ez utón 1‘ , 1 ,
- . ift Hk° I i -U!ön szerkesztő : Gáspár Imre.

* A főmérnök úr figyelmébe, A Szent-!__________
Anna-utczai_________  2533 sz. ház előtti járdán a cstt-

nemzet martyrtai eimencen, , torna felbontatván, a nyitott csatorna igen kel
üdvösségéért elmondják ;nyugodjat okllemetlea és egészségtelen bűzt terjeszt. Ugyan ; 
békével! 1ezea utcza 2530 sz. háza mellett pedig a |

o * . , ^ _____ „ mi..) vutthv-1 iárrl a hiAt.vzik. „ fi miatt ott különösen éjiéi a;Stóláért mondják a misét Batthy­
ányi Lajosért, pénzért repuiemet Damjanics 
Jánosért, 10 frt 50 krajezár az ára, hogy 
elénekeljék : Circumdederuntme 
azokért, kik nekünk magyaroknak szentebbek
a 87Pnl »U iiPÍ

É* a pap miséjéért kontót saldiroz, s 
részletezi, mint a mosóné.

Ezeket szükségesnek tartottam elmondani, 
de undorodom tovább folytatni. Még c<ak egyet.

a káplán ur fiatal, s a jó pap holtig ta­
nul. Ön meg csak p a p f i ó k a, csőre még 
sarga s alig csiripol, fogadja el egy vén em 
bér tanácsát, a at a IX aradi vértanút az 
akasztófan függve látta, azok tábornokai valá- 
nak s vezérei a névtelen félisteneknek: 
soha se kőssöi ön kardot annak védelmére, 
ki a nemzet kegyelete ellenére stóláért imád 
koztai a haza maryrjaiért, ó meg eleblábol a 
könvörgés elől.

Teleky Sándor.
* A honvédség köréből. A hivatalos lap 

közli : Andrassffy Gyula ezredes tábor 
nokká léptettetett elő egyszersmind a SO-ik 
gyabgdandár valóságos parancsnokává is ki- 
naveztetett; — B e c s e y Antal alezredessé 
neveztetett ki.

* Nyilt ajánló levél. Egy r i t k 
vendég. E napokba fővárosunkba érkezett 
Perrtiából, még pedig Ispabanból Gúlám 
HuszeimChankiitt mint bűvész és 
magnétisur előadásokat tartani akar. A távoli 
kelet ezen lia már külsőjénél fogva is igen 
érdekes jelenség, de nem kevésbé meglepő 
műveltségi foka a mennyiben ezen tösgyőke 
rés ázsiai ember folyékonyan fiancziáui be­
szél és a szakába vágó ismeretekben is elég 
jártassággal bir. Tisztelettel alulirt ezen más 
különben szegény sorsú idegent a hazai lapok 
kegyes pártfogásába ajánlja. \ á m b é r y 
Ármin, október 21. 1886.

* Színházi hírek. Holnap pénteken érdé 
kés vendége lesz színházunknak, Ghullam Hus­
sein Chan ur a perzsa sah udvari bűvésze 
fog fellépni, ki Budapesten, Párisban és Lon­
donban egyaránt nagy sikereket aratott. Mu­
tatványai közben színre fog kerülni „A k ö 
csőnkért feleség“ Detvalieres Mór

járda hiányzik, = e miatt ott különösen éjjel aj 
járás veszélyes. Kérjük mindkét hiánynak ot- 
voslását. (B e k ü 1 d e t e t t.)

— Jó keresetre tehetnek sz-rt oly egyé­
nek, kik mint ügynökök készpénzfizetés és ju ( 
talék mellett alkalmaztatni óhajtanak, s jó 
bizonyítványaik vannak, — bővebb értesítést 
ád szívességből e lap kiadóhivatala.

x Kü'sö használatra. Tagfájdalmak csu- 
zos és köszvényes bajok, úgy mindenféle gyű ; 
Másoknál Moll valódi Ferencz-pálinkája biz-1 
tos eredménnyel haszuáltatik. Egy üveg ára 
80 kr. Szétküldés naponta utánvétellel a Moll-1 
cs. kir. udvari szállító gyógyszerész által Bécs : 
ben. Tuchlaubm 9. A vidéóen minden gyógy 
szertárban fiiszerkereskedésben határozétau = 
Moll készítménye ennek gyári jelvénytvel és | 
aláírásával kérendő.

Szent Jakab-cseppek,
Minden gyomor- és ideg baj teljes 

és biztos gyógyítására, olyanoknak is, 
a melyek eddig ellentállottak minden 
ed.iigi gyógyszernek, különösen gyomor 
hurut, gyomor-gyöngeség, kólika, gór 
estik, rossz emésztés, szorongások, 

_ szívdobogás, fejfájás stb. A Szent Ja- 
, , kab-csöppek, t.z altrai görög kolostor 

mezi lábas szerzetesemen előírása szerint, lepároíva 
a kelet legkitűnőbb 22 gyógynövényéből, melyeknek 
mindenikema is első helyet foglal el a gyógyszerek 
között, töltétlen sikert biztosit a csöppek használa­
tának !

1., Hadházi Dániel lemondása foly­
tán eazközlendő elnökválasztás.

2., Takács Gábor 1882., 1883 és 
1884 évi toronyépitési.

3., Dancsi József 1865—1876. évi 
monostori adó.

4. Égerházi József és Takács Gá- 
által közösen vezetett 1880 évi 

pusztai, fö'.dörökitési, építési és birt. 
kölcsönpénztári számadásaik vizsgálatára 
vonatkozó jelentések és az azokra ho­
zott választmányi határozatok.

5., Az 1887. évi költségvetés.
Kelt a h.-hadházi lakosság

bor

lasztmánya 1886. évi sept. 5-én 
üléséből.

vá-
tartott

Molnár,
birt. jegyző.

Nagy Károly,
ideigl. alelnök.

Pirszén

laczkonként 1 és 2 már

t ö
okt.

* Történeti naptár. C s ü t ö r
28. 1844. Kisfa.udi jsándor halála^
Színház. Holnap, pénteken, 1886. október j 

89-én : „A KERTÉSZ LEÁNY.“ Operette 3: 
felvonásban. Zenéjét irta : Cherles Lecocq. s 
Legközelebb színre kerülnek „B u k o w“ lát-j 
ványos színmű és „F a v a r t n é8, Offenbach j

Kapható 
kájáva1.

Főraktár: M. Schulz, Hannover, 
Schillerstr.

Raktárak : Debreczenben : Dr. Rotschnek V 
Emil gyógysz., Szegeden : Károlyi Kálmán gyögysz., 
Kudapesten : Török József gyógysz., Nyíregyházán : 
Korányi E. gyógysz., Miskolczon : Rácz Gy. gyógysz., 
Kassán : Molnár Lipót., Szabadkán : Nilassin Ignácz 
gyógyszertárában^ 

Brünni
legutóbbi operettje.

Múzsáit.
— Naptárak az 1887-ik évre. A „Frauk- 

iin-Társulat“ magyar irodalmi intézet által 
küldettek be szerkesztőségünknek a következő 
közkedveltségben részesülő, csinosan kiállított 
és nagy gonddal szerkesztett 1887-i k é v i 
naptárak. Valamennyi a földmivélés 
ipar- és kereskedelemügyi magyar kir. minisz­
tériumban összeállított iegujabö adatok nyo 
mán szerkesztatt országos vásárok kimutatásá­
val van ellátva : Protestáns uj 
pes naptár 1887-ik évre, szerkesztette» 
Dúzs Sándor tanár. Könyves Tóth Káimáu, | 
Szász Károly, Szalay Károly, Vékony Antal,: 
Czigány Károly, Szenté József stb. közremű­
ködésével. XXXIII. évfolyam, képekkel, s a 
protestáos egyházi és iskolai tiszti névtárral. 
Ára fűzve—50 kr. Falusi gazda 
naptára 1887. évre. A magyar gazdák, 
kertészek, lelkészük és tanítók szamára, ióbb 
szakember közreműködésével szerkeszti Spor-

Készpénzfizetes 
vagy utánvét mellett 
egy téli öltöny 5 
írttól feljebb, mind 

f igen olcsó áron 
' kapható

Brunner Frigyes
posztószövet raktárában 

Brűnn, Frölicher-utcza 3-ik sz.
Minta, megtekintés végett bérmentve, gazdag 
mintagyüjtemény a szabó urak részére bérmen- 

tetlenül küldetik.

úgy szinte kőszenet fűtésre és 
kovácsok részére legjobb mi­
nőségben házhoz is szállítva 
ajánl jutányos áron

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. 

Megrendeléseket részünkre 
elfogad KONDOR L. üzlete 

Czegléd-utcza.

TORMA.
Legjobb minőségű és közked- 

veltségü
del}i*eezeni torma 

kapható

Kerekes Gézánál
Péterfia-utcza 819.

:s:

A halottak estéjének
közeledtével a kedves halottaikról megemlékező közönségnek szives figyel­

mébe ajánlom jaz* üzletemben levő

faiöttttb "mulattató Vgiátéka.^hűllüm Hussein Jzoo Pál, a „Gyakorlati mezőgazda8 ezsrkesz- 
- ezen kívül még csak egyszer, szom-1tője XXXIII. évfolyam. Számos ábrával.Chan ur u#.cu &i,ui v□»n ------

baton fog föllépni. Ez előadásokhoz a kedvez 
ményjegyek természetesen nem lehetnek ér­
vényesek.

* Gyászhir. Súlyos csapás érte a dtbre- 
czeni tankerületi főigazgatóság tollnokát

Ára
fűzve—80 kr. B o r á s z a t i naptár 
1887. évre. Több szakember közremüKódesé- 
vel szerkeszti Dr. Nyáry Ferencz. XIV. éT* 
folyam. Tartalma : I. Természettudományi rész, 
II. Szőlészeti rész. III. Borászati rész. IV.ezen! latiKeruieu ioigazgatosag loiiuubau..rr , ,

Majoros Sándort, kinek legnagyobb leánykáját, 1 Kertészeti rész. V. Mulattató rész. Borkorcs
T r ‘ Z,:,. P , r „» i- L_____ Knlr ábrával Ara fUZVC ~ 60 BT, tKornéliát, a kérlelhetien halál e hó 25-kén az 
elök sorából és szerető szülői karjaiból várat­
lanul ringatta ki. Gyászos temetése tegnap, 
azaz 27-kén ment végbe. Könnyű legyen a 
boldoguljak a főid pora s vegye ót angyalai 
közé a menybeli uralkodó 1

* Köszönet nyilvánítás. Mindazon roko 
nainknak, barátainknak és ismerőseinknek, kik 
szeretett kis leányunk : Vilmának a tegnapi 
napon tartott végtieztesség tételén jelen lenni 
szívesek voltak s így fajdalmainkban osztoztak

lyák. Sok ábrával. Ara fűzve _ 60 kr, A 
magyar nők liá zi naptára 188M 
évre. Szerkeszti Beniczky Irma. XIX. évfolyam.! 
Számos a szöveg közé nyomott képpel díszítve 
s a háztartáshoz szükséges naplói jegyzetekkel 
ellátva, Ára fűzve — 60 kr. S z ékely
egyleti képes naptár az l887.ik 
évre. Szerkesztő bizottság Bochkor Károly, 
Buzogány Áron, Deák Farkas, Nagy Gabor, 
Szász Károly, Szilágyi Sándor, Turoczy Adod. 
VI. évfolyam, A szövegbe nyomott számos

nagy választékát, 
melyek szebbnél szebb

MŰVIRÁGOKBÓL és 
élővirágokból vannak 
készítve, 50 krtól 

feljebb.

síkköszörűk

Egyúttal élő
virágbok.ró-

táimat
csínnal és illéssel ki­

állítva szintén 
ajánlom.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.
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J SZÄBß 1 mm MM GZÉG,
Debreczen, Rózsaiéi1.
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,yv^" Az őszi idény beálltával nagy vála'Ztékban kaphatók :
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Flanel, Kasán és Moldonok, |fc
,q| jó mosó velezek. téli és íarászt kendők miden színben és nagyságban. ||jp, 

$ Férfi és női ál só ingek, kötött ujjasok ; |i§
I Téli harisnyák és keztyük, Eg$

*■' uuu ca ilAK v üíuitvtitt eh.. u ullü. tis ubiuüe iuyyuiivuK. iítfÜk*

ifi
ojLllll

Futó és nagy szőnyegek, Jutta és csipke függönyök. 
Esőernyők, Miederek stb.

Jutányos szabott árak.
rh WVVá

selyem, divat, csipke és kézmüáru kereskedése, 
női felöltő és női ruha szabászat! terme 

DEBRECZENBEN, főtéren a városház épületében.
Ajánlja az őszi és téli évadra raktárában található min­

dennemű

női divatezikkek dús különlegességeit,
angol és franczia divatszövetek és ezek hozzátartozóiból.

Jersei tricot derekak legnagyobb választékú raktárát. Őszi
és téli felöltök, bundák, karmantyúk és sapkák, __ egyszerit
olcsóbb, valamint a legelegánsabb Ízlésnek megfelelő, finom ki­
állításban, nagy választásban levő készleteit.

Női ruhák készítését
saját műhelyében
szakavatott szabász és munkaerővel eszfeözölferi 
küldetikKlVánatra mÍntaMüÍternény árkiszámitás készséggel

©

Női ruhák készítése.

Iparhatóságilag engedélyezett
v égki á r n 1 á s.
AZ ÜZLET FELHAGYÁSA

női divat term/ben, Czegléd-utcza 2161. sz. a. Kardos ház I-sö ern.

a legnagyobb divate nsgptiasstéli
női és gyermek kalapok, főkötők, 

fejdiszek, virágok, tollak stb.
A beszerzési áron alul végkiárusittatnak,

ihíIk'z a t. ez közönség ezennel meghivatik.
üivatarusnők nagyobb mennyiség vásárlásánál külön 

engedményben részesülnek. Esetleg az egész készlet s be­
rendezés is átadatik.

Nagyérdemű közönség !
dumái* Tl idény beálltával bátorkodom tu­
domására hozni, miként itteni

férfi szabd üzletemben
az őszi és téli szövetek megérkezvén szives 
UlTnl éS megr0Ddeléa véSelt szolgálatára

Kész férfi ruha raktáramat
p-dig saját szabású és gyártású fé, fi öltönyök 
kel úgy rendeztem be, hogy a készDÓnzfu JL 
mellem szabott árak bárki áitai jutányosak 
uak ismertetnek el. 1 •’ !SK

Alázatos szolgája
Szeillnk József

____________ férfi szabó.

birkoszoru

Tavaszi
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi

gyógyítás

m

Csak valódi, h m!Dd®n doboz°o a gyárjegy egy
----------------sas és MOLL A. sokszorosító ezég

nyomata látható.

utasítással 1 frt eredeti doboz használati
Raktárak Magyarország minden nevezetesebb ,yó»yszer- 
Mfii I s ' D Moll-féle készítmény kérendfTMOLL a. gyógyszerész cs. kir udvari szállj,1 Becs, 
v „ , , . , S.adt, Tuchlauben 9.
W P ezetk«Idés utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Űló ŐŐTfT M0LL A- urhoz B^sben.

porai ten tó T atái80“'’,'1 *Z ÖD M-ll-fele Seidiit,
mindenárra T ’
meffa-et * ezek a „ . szívélyes „Isten fizesse

S et, ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszik.
... '-x _ . Tisztelettel

\Steinko Jan F. lelkész Honnetschlag-ban.

Legjobb bedörzsölő szer

kömény, csili
és minden meghűlési betegségek

... - j , »p ellen
”™d" •*** M0LL *• * mm ,í„i,

bau „JL v6 ié;:,1r‘1.’ ***** **.
rögtöni roszullét, hányás, kolika’és hísmenésnéL" “ ‘ £eUole3 vlzzel vegyítve

Raktárak «= áriáig mindéi? nunlS?, i
..... M.ii fűé ; k",*t,d<'b"' c“k
M0LL A B'=\S'ad. Tuchlauben 9.

Kit«,« Moll fii, fj„c=i, bmL .; £ ‘7”"’x,.Ur!"'* **>•
Küldjön nekem 50 üveggel mivel az pmhm'vi e emen hihetetlenül működik, 
tani magamnál. ^ ** emberisdg «egységére készletet óhajtok tar

Mély tisztelettel 
Hornof, lelkész Micholup-ban

legnagyobb választékban 
es legolcsóbb árban kaphatók :

B Heeee8e#|eeS»le|ee8ee8eeSeeeee
M T • ••• • • j • #•

_•_ és téli idén14ekCWe“k1zöTUk1t1eÜntkiÁÖnSéfft értesitetli' hn87 ez őszi N
mellett árusítom Je«-Vzett rendkiv«»í olcsó árak #•He

javítás
Úgymint :
Kubaszöv teket
Flanelleket
Kasanok 
Uivatszövet.eket
franczia és angol 
Loden es Cheviott. 40

16 krfól feljebb 
65 

1.10 
40

V
Miiitazo .t Barchetek 20 krtól feljebb 
Hímzett Costümök 15 írttól .
Fekete ternók 40 kr ól _
Ipli kendék, posztó 
és^ berlini pamutból 65 
Főre valósey. kend. 65

H

Jersey
{Mieder) szmb<>» ~ írttól feljebb. Fazék

két, Paplan és Matrátzokat. Bútorszövete
Vásznak Chiffonok, Grádli, Oxford és Crettonok t fehér és . • 7 .

mthäymbm u

piHlfi

ltib6 «yemmtett KUTASI IM RK kyyyaomdájdban

1886. X

Klőftirlfiti «r«k ■ 
Helyben yónfán küi\

Bgy évre . . . . 10 f|
Fél évre .... 5
Negyed évre *

Egye* tzavx 5 A
* ,ftP aselleml résiét illeti 
den köaletnény ; \aev Imj 
ufó/.« 1564. HZflm fiutto 
h«z a aierkeextoségbebérm

küldendő.

Előfizethetni helyb 
TBLEQDI K. LAJU8 ésl 
08ÁTHYKÁROLYkF 
kersökedeiében és a kiadó] 
tálban KUTASI IMKE k9 
■yomdéjában sa poetahi»at| 

Qtján

Halotti
(K. B.) Múlani]
Hatalmasabb 

nál a földön, — lei 
nek össze, koronák] 
dőlt váron, mely 
reng. csak a felfutó 
ott hajdan szebb éfl 
gok az égen, mell 
bolyonganak a vilái 
ráma a letarolt inéi 
dérlepett pusztán, 
temetőben : mindnyj 
tesznek tanubizonyá

»Memento 
jelszó cseng fülünk! 
az öröm borával te 
szeretőidet öleled, 
mék forrnak s szive 
mindig füledbe zeu§ 
szava — az elválás 
dolata.

Tavasszal a főj 
ron arauykalász-tení 
az ősz érett gyümöli 
jő a tói, vége a teij 
Iái. — A gyermek 
mes pillangók után,] 
meit élvezi, a férfi 
— az elfáradt agg 
mélkedik. Megtör! fi 
csillan még olykor 
vágy, de lelkét már! 
dás tengerének hulla

»Memento 
nem ismer kivételt, 
teremtmény, minden 
dús egyformán. Bold] 
e sors várakozik, — J 
minden bánatot meg 
göröngye.

És mégis, bár 
hogy mindnyájunkra , 
múlandóság alól egyj 
nem élünk úgy, a í;| 
követelné tőlünk, 
üldözzük az erényt 
czagjuk a szentet él 
jük az isteni és emb] 
tiporjuk a jogot, hal 
kezvén felebarátaink ] 
mennyi szenvedéstől, I

•DEBRECZ
I

ROM.
Este van . . 
Rezgő fénnyel] 
Lesegeti, takar] 
Titkait az ejae| 
Barna legény 
Szőke lányét cl 
S vége — ho-1 
A szerelmi kej|

Kis csalogány 
Zöld bokorban 
Hajló ágon kiél 
B • dogsaggal tJ 
„Óh ne sújtson! 
Zírd csapás t sl
— így daioinali

Fátyla alatt esti 
A zengő bokorrf 
Kéj — gyönyör! 
Szemei a iányne 
Nem sokára, ,1
— Csak sorsuk L 
Ok is jegybe jál

Égó ajkra tüzes] 
Dobog a szív hJ 
Suttog a lány eí 
„Ügy-e kedves I 
Holnap ilyenkor [
— Hogy ba talJ 
Ism4t eljösz hozl


